High pressure industrial plunger pumps > Pompe industriali ad alta pressione > Bombas de alta presion para la industria | . (FOME:T;

MTP LW-K K250 1400 RPM

Motor pump units with electric motor
Gruppi motopompa con motore elettrico
Grupos motobomba con motor eléctrico

MTP LW-K K250
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CONSTRUCTION FEATURES

=All parts in contact with the pumped liquid are
in stainless steel and brass without the use of
plastics for important parts that are destined to
give long service. The suction and delivery val-
ves are in stainless steel for high fluid-pressure
efficiency.

=Head in brass alloy.

=Extremely reliable, integrated unloader valve
with device for elimination of pump pressure in
by-pass conditions.

=Suction of detergent.

=Pressure gauge.

=Electric motor with thermal cutout.

=Motor complete with electric box with toggle

CARATTERISTICHE COSTRUTTIVE

=Le parti a contatto del liquido pompato sono
tutte in acciaio inossidabile e ottone con
assenza dell'impiego di materiale plastico nelle
parti importanti e destinate a durare. Le valvole
aspirazione e mandata sono in acciaio inox ad
alto rendimento fluidodinamico.

=Testata in lega d’ottone.

=Valvola regolazione integrata molto affidabile
con dispositivo annullamento della pressione
in pompa in condizioni di by-pass.

=Aspirazione detergente.

=Manometro pressione.

=Motore elettrico con protezione termica.

=Motore dotato di scatola eletirica con interruttore

CARACTERISTICAS DE CONSTRUCCION

=Todas las partes en contacto con el liquido bom-
beado estan realizadas con acero inoxidable y laton,
con ausencia de material plastico en las partes
importantes destinadas a tener una larga duracion.
Las vélvulas de aspiracion y de envio son de acero
inoxidable con alto rendimiento fluido - dindmico

=Cabezal con aleacion de laton.

=Valvula de regulacion integrada muy fiable
equipada con dispositivo para la anulacion de la
presion en la bomba en condiciones de by-pass.

=Aspiracion detergente.

=Indicador de presion.

=Motor eléctrico con proteccion térmica.

=Motor dotado de caja eléctrica con interruptor
basculante y cable eléctrico 6 m.

switch and electric cable 6 m. basculante e cavo elettrico 6 m. =Dispositivo TotalStop.
=Timed TotalStop device. =Dispositivo TotalStop.
4

Model El.Box+TS RPM. @/ 4%]

Modello scat. elett. + TS Giri/min

Modelo CajaEléct. +TS Rev/min

psi Hz ') HP kg Ib

73010754 | MTP LW-K 9/130 +VA v 1400 9 2,4 130 1900 13,0 50 230 -1 3 35,0 77,1
7301 0755 | MTP LW-K 11/110 +VA v 1400 11 2,9 110 1600 11,0 50 230 -1 3 35,0 77,1
7301 0783 | MTP LW-K 12/100 +VA v 1400 12 3,1 100 1450 10,0 50 230 -1 3 35,0 77,1
7301 0756 | MTP LW-K 10/140 +VA v 1400 10 2,6 140 2030 14,0 50 230 -1 3,5 35,0 771
7301 0757 | MTP LW-K 13/170 +VA v 1400 13 3,4 170 2465 17,0 50 400-3 55 35,0 771
7301 0758 | MTP LW-K 15/150 +VA v 1400 15 4,0 150 2175 15,0 50 400 -3 55 35,0 77,1
7301 0759 | MTP LW-K 11/190 +VA v 1400 11 2,9 190 2750 19,0 50 400 -3 5,5 35,0 77,1

47



48

High pressure industrial plunger pumps > Pompe industriali ad alta pressione > Bombas de alta presion para la industria

OcormETA

MTP LW-K 1400 RPM

Motor pump units with electric motor
Gruppi motopompa con motore elettrico
Grupos motobomba con motor eléctrico

TS VERSION
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CONSTRUCTION FEATURES

=All parts in contact with the pumped liquid are
in stainless steel and brass without the use of
plastics for important parts that are destined to
give long service. The suction and delivery val-
ves are in stainless steel for high fluid-pressure
efficiency.

=Head in brass alloy.

=Extremely reliable, integrated unloader valve
with device for elimination of pump pressure in
by-pass conditions.

=Suction of detergent.

=Pressure gauge.

=Electric motor with thermal cutout.
BASIC VERSION

= Motor complete with terminal board protection box only.
TS VERSION

=Motor complete with electric box with toggle

CARATTERISTICHE COSTRUTTIVE

=Le parti a contatto del liquido pompato sono
tutte in acciaio inossidabile e ottone con
assenza dell'impiego di materiale plastico nelle
parti importanti e destinate a durare. Le valvole
aspirazione e mandata sono in acciaio inox ad
alto rendimento fluidodinamico.

=Testata in lega d’ottone.

=Valvola regolazione integrata molto affidabile
con dispositivo annullamento della pressione
in pompa in condizioni di by-pass.

=Aspirazione detergente.

=Manometro pressione.

=Motore elettrico con protezione termica.
VERSIONE BASE
Motore dotato di sola scatola coprimorsettiera.

"VERSIONE TS

=Motore dotato di scatola elettrica con interruttore

CARACTERISTICAS DE CONSTRUCCION

=Todas las partes en contacto con el liquido bom-
beado estan realizadas con acero inoxidable y latn,
con ausencia de material plastico en las partes
importantes destinadas a tener una larga duracion.
Las valvulas de aspiracion y de envio son de acero
inoxidable con alto rendimiento fluido - dinamico

=Cabezal con aleacion de laton.
Valvula de regulacion integrada muy fiable
equipada con dispositivo para la anulacion de la
presion en la bomba en condiciones de by-pass.

= Aspiracion detergente.

=Indicador de presion.

=Motor eléctrico con proteccion térmica.
VERSION BASE

=Motor dotado sélo de caja cubretablero de bornes.
VERSION TS

=Motor dotado de caja eléctrica con interruptor
basculante y cable eléctrico 6 m.

switch and electric cable 6 m. basculante e cavo elettrico 6 m. =Dispositivo TotalStop.
=Timed TotalStop device. =Dispositivo TotalStop.
7/
Model El.Box+TS RPM. ﬁ’ %}]
Modello scat. elett. + TS Giri/min
Modelo CajaEléct. +TS Rev/min
psi z Vv HP kg b

73010177 | MTP LW-K 3017 +VA 1400 10,0 2,6 110 1595 11,0 50 230 -1 3,0 30,5 67,3
73010182 | MTP LW-K 3017 +VA v 1400 10,0 2,6 110 1595 11,0 50 230 -1 3,0 32,0 70,6
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High pressure industrial plunger pumps

>~ Pompe industriali ad alta pressione > Bombas de alta presion para la industria |

MTP LWR-K 2800 RPM

Motor pump units with electric motor
Gruppi motopompa con motore elettrico
Grupos motobomba con motor eléctrico

vTP LWR-
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CONSTRUCTION FEATURES

=All parts in contact with the pumped liquid are
in stainless steel and brass without the use of
plastics for important parts that are destined to
give long service. The suction and delivery val-
ves are in stainless steel for high fluid-pressure
efficiency.

*Head in brass alloy.

=Extremely reliable, integrated unloader valve
with device for elimination of pump pressure in
by-pass conditions.

=Suction of detergent.

CARATTERISTICHE COSTRUTTIVE

=Le parti a contatto del liquido pompato sono
tutte in acciaio inossidabile e ottone con
assenza dell'impiego di materiale plastico nelle
parti importanti e destinate a durare. Le valvole
aspirazione e mandata sono in acciaio inox ad
alto rendimento fluidodinamico.

=Testata in lega d’ottone.

=Valvola regolazione integrata molto affidabile
con dispositivo annullamento della pressione
in pompa in condizioni di by-pass.
=Aspirazione detergente.

CARACTERISTICAS DE CONSTRUCCION
=Todas las partes en contacto con el liquido bom-
beado estan realizadas con acero inoxidable y latén,
con ausencia de material plastico en las partes
importantes destinadas a tener una larga duracion.
Las vélvulas de aspiracion y de envio son de acero
inoxidable con alto rendimiento fluido - dinamico

=Cabezal con aleacion de laton.

=Valvula de regulacion integrada muy fiable
equipada con dispositivo para la anulacién de la
presion en la bomba en condiciones de by-pass.

= Aspiracion detergente.

=Indicador de presion.

: Pressgre gauge. “Manometro pressione. . . =Motor eléctrico con proteccion térmica.
= Electric motor with thermal cutout. =Motore elettrico con protezione termica. VERSION BASE
BASIC VERSION VERSIONE BASE

= Motor complete with terminal board protection box only.
TS VERSION

=Motor complete with electric box with toggle
switch and electric cable 6 m.

=Motore dotato di sola scatola coprimorsettiera.
VERSIONE TS

=Motore dotato di scatola elettrica con interruttore
basculante e cavo elettrico 6 m.

*Motor dotado sélo de caja cubretablero de bornes.
VERSION TS

=Motor dotado de caja eléctrica con interruptor
basculante y cable eléctrico 6 m.

X ) astiiar =Dispositivo TotalStop.
=Timed TotalStop device. =DispositivoTotalStop.
7

Model El.Box+TS RPM. “ @/ :ﬂ%]

Modello scat. elett. + TS Giri/min

Modelo CajaEléct. +TS Rev/min

psi Hz Vv HP kg b

73010173 | MTP LWR-K 3017 +VA 2800 11,0 2,9 110 | 1595 | 11,0 50,0 | 400-3 3,0 30,5 | 67,1
73010129 | MTP LWR-K 3525 +VA 2800 13,0 34 170 | 2465 | 17,0 50,0 | 400-3 55 30,5 | 67,1
73010131 | MTP LWR-K 4022 +VA 2800 15,0 4,0 150 | 2175 | 15,0 50,0 | 400-3 55 30,5 | 67,1
73010121 | MTP LWR-K 3017 +VA v 2800 11,0 2,9 110 | 1595 | 11,0 50,0 | 230-1 3,0 32,0 | 70,4
7301 0180 | MTP LWR-K 3022 +VA v 2800 11,0 2,9 140 | 2030 | 14,0 50,0 | 400-3 4,0 32,0 | 70,4
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OcormETA

High pressure industrial plunger pumps >

Pompe industriali ad alta pressione >

Bombas de alta presion para la industria

MTP ZW-K 1400 RPM : MTP ZWR-K 2800 RPM
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CONSTRUCTION FEATURES

=All parts in contact with the pumped liquid are
in stainless steel and brass without the use of
plastics for important parts that are destined to
give long service. The suction and delivery val-
ves are in stainless steel for high fluid-pressure
efficiency.

=Head in brass alloy.

=Extremely reliable, integrated unloader valve
with device for elimination of pump pressure in
by-pass conditions.

=Suction of detergent.

=Pressure gauge.

=Electric motor with thermal cutout.

TS VERSION
=Motor complete with electric box with toggle
switch and electric cable 6 m.

=Timed TotalStop device.

Code Model El. Box + TS
Codice Modello
Cadigo Modelo

R.PM.
scat. elett. + TS Giri/min
CajaEléct. +TS Rev/min

CARATTERISTICHE COSTRUTTIVE

=Le parti a contatto del liquido pompato sono
tutte in acciaio inossidabile e ottone con
assenza dell’impiego di materiale plastico nelle
parti importanti e destinate a durare. Le valvole
aspirazione e mandata sono in acciaio inox ad
alto rendimento fluidodinamico.

=Testata in lega d’ottone.

=Valvola regolazione integrata molto affidabile
con dispositivo annullamento della pressione
in pompa in condizioni di by-pass.

=Aspirazione detergente.

=Indicatore di pressione.

=Motore elettrico con protezione termica.

VERSIONE TS
=Motore dotato di scatola elettrica con interruttore

basculante e cavo elettrico 6 m.
psi

=Dispositivo TotalStop.

CARACTERISTICAS DE CONSTRUCCION
=Todas las partes en contacto con el liquido bombe-
ado estén realizadas con acero inoxidable y laton,

con ausencia de material plastico en las partes
importantes destinadas a tener una larga duracion.
Las valvulas de aspiracion y de envio son de acero
inoxidable con alto rendimiento fluido - dinamico

=Cabezal con aleacion de laton.

=Valvula de regulacion integrada muy fiable
equipada con dispositivo para la anulacion de la
presion en la bomba en condiciones de by-pass.

= Aspiracion detergente.

=Indicador de presion.

=Motor eléctrico con proteccion térmica.

VERSION TS

=Motor dotado de caja eléctrica con interruptor
basculante y cable eléctrico 6 m.

=Dispositivo TotalStop.

&)

I/min Mpa H
73010538 | MTPZW-K3.11 +VA v 1400 11,0 2,9 110 1600 | 11,0 50 230 -1 3,0 325 | 711,56
73010537 | MTP ZW-K5.13 +VA v 1400 13,0 3,4 170 | 2465 | 17,0 50 400 -3 55 325 | 71,56
73010536 | MTPZW-K5.15 +VA v 1400 15,0 4,0 150 | 2175 | 15,0 50 400 -3 55 325 | 711,56
73010183 | MTP ZWR-K 3729 +VA v 2800 14,0 3,7 200 | 2900 | 20,0 50,0 400 -3 7,5 325 | 71,5
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Bombas de alta presion para la industria |

O @=piEr

MTP FW 1400 RPM

vt FW2

Motor pump units with electric motor
Gruppi motopompa con motore elettrico
Grupos motobomba con motor eléctrico
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CONSTRUCTION FEATURES

= All parts in contact with the pumped liquid are
in stainless steel and brass without the use of
plastics for important parts that are destined to
give long service. The suction and delivery val-
ves are in stainless steel for high fluid-pressure
efficiency.

=Head in brass alloy.

= Extremely reliable, integrated unloader valve
with device for elimination of pump pressure in
by-pass conditions.

=Suction of detergent.

=Pressure gauge.

= Electric motor with thermal cutout.
BASIC VERSION

=Motor complete with terminal board protection box only.

TS VERSION
=Motor complete with electric box with toggle
switch and electric cable 6 m.

=TimedTotalStop device.

CARATTERISTICHE COSTRUTTIVE

=Le parti a contatto del liquido pompato sono
tutte in acciaio inossidabile e ottone con
assenza dell'impiego di materiale plastico nelle
parti importanti e destinate a durare. Le valvole
aspirazione e mandata sono in acciaio inox ad
alto rendimento fluidodinamico.

=Testata in lega d’ottone.

=Valvola regolazione integrata molto affidabile
con dispositivo annullamento della pressione
in pompa in condizioni di by-pass.

=Aspirazione detergente.

=Indicatore di pressione.

=Motore elettrico con protezione termica.
VERSIONE BASE

=Motore dotato di sola scatola coprimorsettiera.
VERSIONE TS

=Motore dotato di scatola elettrica con interruttore

basculante e cavo elettrico 6 m.
=Dispositivo TotalStop.

CARACTERISTICAS DE CONSTRUCCION
=Todas las partes en contacto con el liquido bom-

beado estan realizadas con acero inoxidable y laton,

con ausencia de material plastico en las partes
importantes destinadas a tener una larga duracion.
Las valvulas de aspiracion y de envio son de acero
inoxidable con alto rendimiento fluido - dinamico

=Cabezal con aleacién de laton.

= Valvula de regulacion integrada muy fiable
equipada con dispositivo para la anulacién de la
presion en la bomba en condiciones de by-pass.

=Aspiracion detergente.

=Indicador de presion.

=Motor eléctrico con proteccion térmica.
VERSION BASE

=Motor dotado sélo de caja cubretablero de bornes.
VERSION TS

=Motor dotado de caja eléctrica con interruptor
basculante y cable eléctrico 6 m.

=Dispositivo TotalStop.

ELBox+TS RPM. @’/ 4%]
scat. elett. + TS Giri/min
CajaEléct. +TS Rev/min
psi Hz v HP kg Ib

7301 0175 MTP FW2 3528 +VA 1400 13,0 3,4 170 2465 17,0 50,0 400-3 5,5 32,0 70,6
73010124 MTP FW2 4025 +VA 1400 15,0 4,0 150 2175 15,0 50,0 400-3 55 32,0 70,6
73010122 | MTP FW2 4030 +VA 1400 15,0 4,0 200 2900 20,0 50,0 400-3 75 45,0 99,2
73010176 MTP FW2 5523 +VA 1400 21,0 5,6 150 2175 15,0 50,0 400-3 7,5 44,0 97,0
7301 0125 MTP FW2 4025 +VA v 1400 15,0 4,0 150 2175 15,0 50,0 400-3 55 32,5 7,7
73010123 | MTP FW2 4030 +VA v 1400 15,0 4,0 200 2900 20,0 50,0 400-3 75 47,0 | 103,6
7301 0127 MTP FW2 5523 +VA v 1400 21,0 5,6 150 2175 15,0 50,0 400-3 7,5 45,0 99,2
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MTP RW 1400 RPM

MTP RW PREMIUM

Motor pump units with electric motor
Gruppi motopompa con motore elettrico
Grupos motobomba con motor eléctrico

TS VERSION
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CARACTERISTICAS DE CONSTRUCCION
= Todas las partes en contacto con el liquido bom-
beado estan realizadas con acero inoxidable y latén,

CARATTERISTICHE COSTRUTTIVE
=Le parti a contatto del liquido pompato sono
tutte in acciaio inossidabile e ottone con

CONSTRUCTION FEATURES o
= All parts in contact with the pumped liquid are
in stainless steel and brass without the use of

plastics for important parts that are destined to
give long service. The suction and delivery val-
ves are In stainless steel for high fluid-pressure
efficiency.

= Head in brass alloy.

= Extremely reliable, integrated unloader valve
with device for elimination of pump pressure in

assenza dell'impiego di materiale plastico nelle
parti importanti e destinate a durare. Le valvole
aspirazione e mandata sono in acciaio inox ad
alto rendimento fluidodinamico.
= Testata in lega d’ottone. L
=Valvola regolazione integrata molto affidabile
con dispositivo annullamento della pressione

con ausencia de material plastico en las partés
importantes destinadas a tener una larga duracion.
Las valvulas de aspiracion y de envio son de acero
inoxidable con alto rendimiento fluido - dindmico

= Cabezal con aleacion de laton.

= Valvula de regulacion integrada muy fiable
equipada con dispositivo para |a anulacion de la

by-pass conditions.

= Suction of detergent.

= Pressure gauge..

= Electric motor with thermal cutout.

= Heavy duty 4 poles electric motor {1 400 rpm)
with éxternal anti corrosion protection.

= Exclusive coupllr&g system between pump and
motor for heavy duty use.

"Timed TotalStop. )

* Simple rotating on-off switch and 6 m electric cable.

= On-off switch with contactor.

in pompa in condizioni di by-pass.

= Aspirazione detergente.

=Manometro pressione. i )

= Motore elettrico con protezione termica.

=Motore a 4 poli (1400 giri/min) ampiamente
sovradimensionato e protetto da verniciatura.

= Esclusivo sistema di accoppiamento tra pompa
e motore per uso intensivo.

= TotalStop temporizzato. ]

" Interruttore rotativo e cavo elettrico (6 m).

= Quadro elettrico con teleruttore.

presion en la bomba en condiciones de by-pass.

= Aspiracion detergente.

= Indicador de presion. L

= Motor eléctrico con proteccion térmica.

= Motor de 4 polos (1400 rev/min) ampliamente
sobredimensionado y protegido por barnizado.

= Exclusivo sistema de acoplamiento entre bomba
y motor, apto para empleo intensivo.

= TotalStop temporizado. o

“ Interruptor giratorio y cable eléctrico de 6 m.

= Cuadro elécrico con telerruptor.

Model El.Box+TS RPM.

Modello scat. elett. + TS Giri/min

Modelo Caja Eléct. +TS Rev/min
73010652 | MTPRW6.13 +VA 1400 13,0 3,4 190 | 2755 | 19,0 50 400-3 6,0 46,0 | 1014
73010609 | MTPRW6.15 +VA 1400 15,0 4,0 170 | 2465 | 17,0 50 400-3 6,0 46,0 | 1014
73010653 | MTPRWS8.15 +VA 1400 15,0 4,0 210 | 3045 | 21,0 50 400-3 8,0 47,0 | 130,6
73010654 | MTPRWS8.21 +VA 1400 21,0 5,6 160 | 2320 | 16,0 50 400-3 8,0 47,0 | 103,6
73010655 | MTPRWO.15 +VA 1400 15,0 4,0 230 | 3335 | 23,0 50 400-3 9,0 48,0 | 105,8
73010656 | MTPRW9.21 +VA 1400 21,0 5,6 180 | 2610 | 18,0 50 400-3 9,0 48,0 | 105,8
73010657 | MTPRW 10.21 +VA 1400 21,0 5,6 200 | 2900 | 20,0 50 400-3 10,0 49,0 | 108,0
73010530 | MTPRW6.13 +VA v 1400 13,0 34 190 | 2755 | 19,0 50 400-3 6,0 47,0 | 103,6
7301 0531 MTPRW6.15 +VA v 1400 15,0 4,0 170 | 2465 | 17,0 50 400-3 6,0 47,0 | 103,6
73010532 | MTPRWS8.15 +VA v 1400 15,0 4,0 210 | 3045 | 21,0 50 400-3 8,0 48,0 | 105,8
73010533 | MTPRW 821 +VA v 1400 21,0 5,6 160 | 2320 | 16,0 50 400-3 8,0 48,0 | 105,8
73010534 | MTPRW9.15 +VA v 1400 15,0 4,0 230 | 3335 | 23,0 50 400-3 9,0 49,0 | 108,0
73010535 | MTPRW9.21 +VA v 1400 21,0 5,6 180 | 2610 | 18,0 50 400-3 9,0 49,0 | 108,0
73010630 | MTPRW 10.21 +VA v 1400 21,0 5,6 200 | 2900 | 20,0 50 400-3 10,0 50,0 | 1102




High pressure industrial plunger pumps > Pompe industriali ad alta pressione > Bombas de alta presion para la industria | . (FOME:T;

MTP KMR 2800 RPM

VTP KM

Motor pump units with electric motor
Gruppi motopompa con motore elettrico
Grupos motobomba con motor eléctrico
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CONSTRUCTION FEATURES CARATTERISTICHE COSTRUTTIVE CARACTERISTICAS DE CONSTRUCCION
=Head in aluminium alloy for KMR 1450 and in =Testata in Im d’alluminio per KMR 1450, in =Cabezal con aleacion de aluminio para KMR
brass for KMR 1480. ottone per KMR 1480. 1450 y de lation para KMR 1480.
=Very reliable unloader valve with TotalStop =Valvola regolazione molto affidabile con dispo-  =Valvula de regulacién muy fiable equipada con
device. sitivo di TotalStop. dispositivo TotalStop.

=Motore elettrico con protezione termica, dotato = \otor eléctrico con proteccion térmica,

= Electric motor with thermal cutout equipped di I eletiri : b |
i scatola elettrica con interruttore basculante e completo de caja eléctrica con interruptor ba-

with electric box complete with toggle switch

and 5 meters electric cable. cavo elettrico dam 5. o sculante y cable eléctrico de 5 metros.
=Motor guaranteed to start in all conditions - Dlspos_ltlvol EASY'STARTI’ di serie, che =E| dispositivo EASY-START de serie garantiza el
thanks to the standard EASY-START device. gg;%r;;'i%%ee a partenza del motore in ogni arranque del motor en todo tipo de condicién.

Model El. Box+TS R.PM.
Modello scat. elett. + TS Giri/min
Modelo CajaEléct. +TS Rev/min
7301 0306 MTP KMR 1450 v 2800 7,0 1,9 120 | 1750 | 12,0 50 230 -1 2,7 12,5 | 27,6
7301 0564 MTP KMR 1480 v 2800 7,0 1,9 125 1813 | 12,5 50 230 -1 2,9 12,5 | 27,6
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. (FOME:T; | High pressure industrial plunger pumps

>~ Pompe industriali ad alta pressione

> Bombas de alta presion para la industria

MTP KSR 2800 RPM

vTP KSR

Motor pump units with electric motor
Gruppi motopompa con motore elettrico
Grupos motobomba con motor eléctrico
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CONSTRUCTION FEATURES

=Head in aluminium alloy for KSR 1600 and in

brass for KSR 1700.

=Very reliable unloader valve with TotalStop

device.

"Electric motor with amperometric protection
with manual reset equipped with electric box
complete of rotating switch and 5 meters

electric cable.
=EASY-START device.

CARATTERISTICHE COSTRUTTIVE

sitivo di TotalStop.

= Dispositivo EASY-START

= Testata in lega d’alluminio per KSR 1600, in
ottone per KSR 1700.

= Valvola regolazione molto affidabile con dispo-

= Motore elettrico con protezione amperometrica
ariarmo manuale, dotato di scatola elettrica
con interruttore rotativo e cavo elettrico dam 5.

CARACTERISTICAS DE CONSTRUCCION

= Cabezal con aleacion de aluminio para KSR
1600 y de lation para KSR 1700.

= Vélvula de regulacion muy fiable equipada con
dispositivo TotalStop.

= Motor eléctrico con proteccion amperimétrica a
rearme manual, completo de caja eléctrica con inter-
ruptor rotativo y cable eléctrico de 5 metros.

= Dispositivo EASY-START

7/
Model El.Box+TS RPM. & @/ 4%‘]
Modello scat. elett. + TS Giri/min
Modelo CajaEléct. +TS Rev/min
psi 2 v HP kg Ib
7301 0310 MTP KSR 1600 v 2800 8,0 21 110 1600 11,0 50 230 -1 2,4 11,0 24,2
7301 0307 MTP KSR 1700 v 2800 9,0 2,4 130 1900 13,0 50 230 -1 2,9 13,0 | 28,6
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High pressure industrial plunger pumps > Pompe industriali ad alta pressione >

MTP AXR 2800 RPM

Motor pump units with electric motor
Gruppi motopompa con motore elettrico
Grupos motobomba con motor eléctrico
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CONSTRUCTION FEATURES
=The parts in contact with the pumped liquid are
all in stainless steel and brass with no use of
plastic materials in the important parts destined
for durability (suction and delivery valves, etc.).
=Pump head in brass.
=Vlery reliable professional unloader valve
for elimination of pump pressure at the closure
of the lance, thus guaranteeing energy saving.
=EASY-START device
BASIC VERSION
= Motor complete with terminal board protection box only.
TS VERSION
= Motor equipped with electric box with rotating

CARATTERISTICHE COSTRUTTIVE

=Le parti a contatto del liquido pompato sono
tutte in acciaio inossidabile e ottone con
assenza deII’lmpl?o di materiale plastico nelle
parti importanti e destinate a durare. (valvole
aspirazione e mandata, ecc...)

=Testata pompa in ottone. =

=Valvola regolazione molto affidabile profes-
sionale, con dispositivo annullamento della
pressione alla chiusura della lancia, garantendo
cosi, il risparmio di energia.

=Dispositivo EASY-STAR
VERSIONE BASE

=Motore dotato di sola scatola coprimorsettiera.

VERSIONE TS

CARACTERISTICAS DE CONSTRUCCION
=Partes en contacto con el liquido bombeado todas
en acero inoxidable y latén; ausencia de material
pléstico en las partes importantes y destinadas a

durar (vélvulas de aspiracion y de envio, etc.).
= Cabeza de la bomba en laton.
=Valvula de regulacion muy fiable y de tipo
profesional, con anulacién de la presion al cierre
de la lanza, que asegura un ahorro de energia.
=Dispositivo EASY-START
VERSION BASE
=Motor dotado sdlo de caja cubretablero de bornes.
VERSION TS
=Motor equipado de caja eléctrica con interruptor

switch. =Motore dotato di scatola elettrica con interruttore  de accionamiento rotativo.
= TotalStop device. ad azionamento rotativo. =Dispositivo TotalStop.
= 6 meters electric cable. = Dispositivo TotalStop. = Cable eléctrico de 6 metros.
= Thermal cutout. = Cavo elettrico dam 6. = Proteccién térmica
= Protezione termica.

Model El. Box+TS R.PM.

Modello scat. elett. + TS Giri/min

Modelo Caja Eléct. +TS Rev/min
7301 0396 MTP AXR 8/120 2800 8,1 2,1 115 1670 11,5 50 230 -1 2,5 20,0 | 441
7301 0397 MTP AXR 9/140 2800 9,1 2,4 140 2030 14,0 50 230 -1 3,0 20,0 | 441
7301 0398 MTP AXR 11/120 2800 10,8 2,8 115 1680 11,5 50 230 -1 3,0 20,0 | 441
7301 0399 MTP AXR 11/140 2800 10,8 2,8 140 2030 14,0 50 400-3 4,0 20,0 | 441
7301 0400 MTP AXR 11/170 2800 10,8 2,8 170 2470 17,0 50 400 -3 5,0 20,0 | 441
7301 0382 MTP AXR 8/120 v 2800 8,1 2,1 115 1670 11,5 50 230 -1 2,5 20,5 | 452
7301 0383 MTP AXR 9/140 v 2800 9,1 2,4 140 2030 14,0 50 230 -1 3,0 20,5 | 452
7301 0384 MTP AXR 11/120 v 2800 10,8 2,8 115 1680 11,5 50 230 -1 3,0 20,5 | 452
7301 0385 MTP AXR 11/140 v 2800 10,8 2,8 140 2030 14,0 50 400 -3 4,0 20,5 | 452
7301 0386 MTP AXR 11/170 v 2800 10,8 2,8 170 2470 17,0 50 400-3 5,0 20,5 | 452
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KTR 2800 RPM

Motor pump units with electric motor
M I P Gruppi motopompa con motore elettrico
Grupos motobomba con motor eléctrico
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CONSTRUCTION FEATURES CARATTERISTICHE COSTRUTTIVE CARACTERISTICA DE CONSTRUCCION
=Pump head in brass = Testata pompa in ottone = Cabeza de la bomba en latén
=Very reliable unloader valve = Valvola regolazione molto affidabile = Valvula de regulaciéon muy fiable
=Electric motor = Motore elettrico = Motor eléctrico
=EASY-START device = Dispositivo EASY-START = Dispositivo EASY-START
=Standard MEC 80 mounting bracket = Piedi motore standard MEC 80 = Pies motore standard MEC 80
BASIC VERSION VERSIONE BASE VERSION BASE
=Motor complete V\iith terminal board = Motore dotato di sola scatola copri morsettiera = Motor equipado sdlo de caja cubretablero de
tecti
protection box only VERSIONE TS bornes ’
TS VERSION = Motore dotato di scatola elettrica con interruttore VERSION TS
= Motor equipped with electric box with on/off switch con protezione termica = Motor equipado de caja eléctrica con interruptor
and thermal cutout = Dispositivo TotalStop. con proteccion térmica
=TotalStop device. = Dispositivo TotalStop.

7
Code Model El.Box+TS RPM. \/ 2 4%”
Codice Modello scat. elett. + TS Giri/min
CajaEléct. +TS Rev/min
psi 2 v HP kg Ib

I/min Mpa H
7301 0651 MTP KTR 1800 2800 9,0 2,4 130 | 1900 | 13,0 50 230 -1 2,7 13,5 | 29,7
7301 0648 MTP KTR 1900 2800 10,0 2,7 130 | 1900 | 13,0 50 230 - 1 2,9 13,5 | 29,7
7301 0649 MTP KTR 1800 v 2800 9,0 2,4 130 | 1900 | 13,0 50 230 -1 2,7 13,56 | 29,7

7301 0650 MTP KTR 1900

\

2800 10,0 2,7 130 | 1900 | 13,0 50 230 - 1 2,9 13,5 | 29,7




